See the notice on TED website

44721-2026 - Sutaz

Nemecko — Cerpadla — Abfallwirtschaft Region Hannover: Lieferung von zwei Beschickungs- und
zwei Rezirkulationspumpen inkl. Zubehor

OJ S 14/2026 21/01/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
E-mail: einkauf@aha-region.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

21. Postup
Nazov: Abfallwirtschaft Region Hannover: Lieferung von zwei Beschickungs- und zwei
Rezirkulationspumpen inkl. Zubehor
Opis: Der Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover betreibt am Standort Hannover-
Lahe eine mechanisch-biologische Restabfallbehandlungsanlage (MBA). Der mechanischen
Aufbereitungsanlage (MA), in der Restabfalle in verschiedenen Schritten aufbereitet werden,
ist die biologische Aufbereitung (BA) nachgeschaltet. Hierbei wird ein Teil der separierten
Feinfraktion einer Vergarung zugefuhrt, bei der in drei Garbehaltern Biogas erzeugt wird. Die
Beschickung der Garbehalter erfolgt mittels zwei Dickstoffpumpenlinien. Der Garstoff aus den
Garbehaltern wird teilweise im Kreislauf gefuhrt. Daftr wird er von zwei Rezirkulationspumpen
zurtick zu den Beschickungspumpen gepumpt. Die Pumpaggregate sollen am selben Ort
durch neue Aggregate ersetzt werden.
Identifikator postupu: 3c4c7745-4846-467b-b569-928d796a6db2
Interny identifikator: 1132/2025
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42122000 Cerpadla
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 42122210 Hydraulické pohony

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Moorwaldweg 312
Mesto: Hannover
PSC: 30659
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
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2.1.6.

44721-2026

Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDJ583J#
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

Dovody na vyluéenie

Zdroje dévodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad

Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Anforderungen gemafl BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 bezglich Artikel 5 k) Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallinahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Porusenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Porusenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Abfallwirtschaft Region Hannover: Lieferung von zwei Beschickungs- und zwei
Rezirkulationspumpen inkl. Zubehor
Opis: Gegenstand des Auftrags ist die Demontage der Altgerate sowie die Lieferung und
Montage der vier neuen Pumpaggregate inkl. aller Zubehorteile (wie Nebenaggregate,
Peripherie etc.). Die Vorhaltung eines Stérungsdienstes ist ebenfalls Teil der Leistung. Unter
dem Begriff "Pumpaggregate" werden hier die Pumpen inkl. aller zugehoérigen Aggregate
(Beschickungspumpen, Rezirkulationspumpen, Zufuhrschnecken, Hydraulikaggregate, Steuer
und Schaltschrank) verstanden. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende
Leistungen: - Demontage der alten Pumpaggregate und der zugehorigen Einrichtungen inkil.
Entsorgung. - Lieferung und Montage der vier Pumpaggregate gemal} Leistungsbeschreibung
inkl. aller zugehdrigen Elemente. Alle Bestandteile haben fabrikneu zu sein. - Durchfuhrung
der baulichen Ausfiihrungen im Umfang der Leistungsbeschreibung. - Durchfihrung der
Inbetriebnahme sowie eines Probebetriebs gemal Leistungsbeschreibung. - Zugehdrige
Planungsleistungen inkl. Dokumentation - Schulungen der Mitarbeiter des Auftraggebers -
Vorhalten eines Stérungsdienstes Der Durchsatz der Beschickungspumpen bei 10 bar muss
jeweils mind. 80 m%h betragen; der Durchsatz der Rezirkulationspumpen bei 5 bar mind. 27 m?
/h. Die Pumpen mussen jeweils mit 2-Kreis-Hydraulik ausgestattet sein.
Interny identifikator: 1132/2025

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42122000 Cerpadla
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 42122210 Hydraulické pohony

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Moorwaldweg 312
Mesto: Hannover
PSC: 30659
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 08/02/2027
Datum konca trvania: 29/04/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyzZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
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Doplnujuce informacie: Um an der Kommunikation in diesem Vergabeverfahren teilzunehmen,
sollten Interessenten sich in ihrem eigenen Interesse bei DTVP fir diesen
Teilnahmewettbewerb registrieren. Da die Kommunikation Uber die Vergabeplattform laufen
soll, haben Bewerber sicherzustellen, dass die auf DTVP hinterlegte E-Mail-Adresse offizielle
Nachrichten empfangen kann bzw. diese weitergeleitet werden. Zu "Weitere Auskunfte - oben
genannte Stelle": Bestehen nach Auffassung des Bewerbers in den Teilnahmeunterlagen
Unklarheiten, Licken oder Widerspriche, sind diese unverzuglich Uber das Portal DTVP
mitzuteilen. Dies gilt auch fur sonstige auftretende Fragen und Probleme. Fragen auf anderem
Wege (z. B. per E-Mail oder Fax) werden nicht beantwortet. Weitere Auskunfte werden
ebenfalls nur auf Anfrage Uber das Portal DTVP erteilt. Mindestzahl der zur zweiten Phase des
Verfahrens einzuladenden Bewerber: Die Mindestanzahl versteht sich unter der Malgabe,
dass mindestens drei geeignete Bewerber teilnehmen; andernfalls kann die Zahl tatsachlich
auch niedriger sein. Zu Ausfuhrungsfristen bzw. Laufzeit des Vertrags: Innerhalb von vier
Wochen nach Auftragserteilung (gerechnet ab Absendung des Zuschlagsschreibens) hat der
Auftragnehmer einen konkreten Terminplan fur die gesamte Leistungsdurchfihrung mit dem
Auftraggeber abzustimmen. Er hat dabei die hier genannten Fristen zu beachten und folgende
Teile der Ausfihrung im Rahmen des Terminplans mit dem Auftraggeber je Linie
abzustimmen: - Lieferfrist - Demontage der Altgerate - Montage der Neugerate -
Inbetriebnahme - Probebetrieb Der Auftraggeber hat pro Linie eine Stillstandzeit von 21
Kalendertagen eingeplant. Als Stillstandzeit gilt die Zeit zwischen dem Beginn der Demontage
fur die Altgerate bis zur Aufnahme des Probebetriebs mit Material, also der Zeitraum, in dem
keine Produktion erfolgt. Die Demontage und Montage der zweiten Linie muss vier Wochen
nach der Inbetriebnahme der ersten Linie erfolgen, sodass stets sichergestellt werden kann,
dass eine Linie einsetzbar ist. Die Lieferung bzw. der Beginn der Montagearbeiten fir die erste
Linie darf nicht spater als neun Monate nach der Auftragserteilung (gerechnet ab Absendung
des Zuschlagsschreibens) beginnen. Unter der Annahme, dass das Auftragsschreiben am
08.05.2026 versendet wird, mussten die Arbeiten an der ersten Linie demnach spatestens bis
zum 08.02.2027 begonnen haben; bei einer spateren Versendung verschiebt sich der Termin
entsprechend der Tage der spateren Absendung. Unter Bertcksichtigung der 0. g. maximalen
Fristen wirde die Stillstandzeit fur die zweite Linie dann am 24.04.2027 enden. Nach einem
funftagigen Probebetrieb ware die Ausfuhrung der Gesamtleistung am 29.04.2027
abgeschlossen, wobei der Auftragnehmer im Zuge der Abstimmung des konkreten
Terminplans unter Beachtung der benannten Fristen eine schnellere Ausfuhrung realisieren
kann. Sollten bei der Ausfuhrung mehr zusatzliche Kalendertage Stillstandzeit als 21 je Linie
bendtigt werden, so ist der Auftragnehmer zum Ersatz der Kosten verpflichtet (auf Basis von
10.000 EUR je zusatzlichem Kalendertag). Dabei handelt es sich nicht um eine Vertragsstrafe.
Eine schnellere Ausfihrung bringt hingegen keine Vorteile flir den Auftraggeber, da seine
interne Planung fur die Stillstandzeit auf die 21 Kalendertrage ausgerichtet ist. Die Kosten fur
eine Uberschreitung der 21 Kalendertage Stillstandzeit je Linie sind vom Auftragnehmer nur zu
ersetzen, sofern er die Uberschreitung zu vertreten hat. Dementsprechend gehen
Verzogerungen, die vom Auftraggeber oder einem Dritten zu vertreten sind (bspw. Firma,
welche die Einbindung in die Leitwarte Ubernimmt), nicht zulasten des Auftragnehmers.
Allgemein: Es wird auf die Bestimmungen des Niedersachsischen Tariftreue- und
Vergabegesetzes (NTVergG) hingewiesen. Fur Anforderungen an den Datenschutz siehe
Kap. 2.2 der Teilnahmeunterlagen.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Fur jeden Bewerber, jedes Mitglied von Bewerbergemeinschaften.
BB 1 Unternehmensbeschreibung: Als Anlage ist eine eigene Darstellung, Broschiire o. A.
beigefugt, aus welcher Angaben zum Unternehmen hervorgehen (z. B. Unternehmensstruktur,
Muttergesellschaften, Konzernzugehdrigkeit, ggf. zustandige Niederlassung). BB 2
Registereintrag: Als Anlage ist ein aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe des Landes, in dem der Bewerber ansassig ist, beigefligt. Der Bewerber, jedes
Mitglied von Bewerbergemeinschaften und jeder Unterauftragnehmer hat zu den
Ausschlusskriterien der §§ 123 f. GWB und zur Anlage zum BMWK Rundschreiben vom
14.04.2022 eine Erklarung abzugeben. Die jeweils abzugebenden Erklarungen sind in Kap.
4.4 der Teilnahmeunterlagen bzw. des Bewerbungsformulars enthalten.

Kritérium: Finanény pomer

Popis vyberového kritéria: Fur jeden Bewerber, jedes Mitglied von Bewerbergemeinschaften.
Sollte ein Bewerber keine Umsatze mit vergleichbaren Leistungen aufweisen, so sind die
Umsatze des Unterauftragnehmers anzugeben. Dieser fungiert dann als Eignungsverleiher
und muss eine Verpflichtungserklarung gemaf Kap. 4.3.2 der Teilnahmeunterlagen
einreichen. Angaben jeweils fur 2023, 2024, 2025 (ggf. vorlaufig) und Mittelwert 2023-2025: -
WL 1 Angaben zum Gesamtumsatz - WL 2 Angaben zum Umsatz mit vergleichbaren
Leistungen, bezogen auf samtliche Umsatze fur die Lieferung von Dickstoffpumpen
(Beschickungs- oder Rezirkulationspumpen).

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Fur jeden Bewerber, mindestens ein Mitglied von
Bewerbergemeinschaften. Sollte ein Bewerber keine Referenzen aufweisen, so sind die
Angaben des Unterauftragnehmers anzugeben. Dieser fungiert dann als Eignungsverleiher
und muss eine Verpflichtungserklarung gemaf Kap. 4.3.2 der Teilnahmeunterlagen
einreichen. BL 1 Referenzen (mindestens drei Referenzen): Lieferung von Dickstoffpumpen
(Beschickungs- und Rezirkulationspumpen) der gleichen Bauart, die in Europa im Einsatz
sind. Von den drei Referenzen muss mindestens eine Referenz alter als drei Jahre sein und
bei mindestens einer Referenz muss vorbehandelter Restabfall gepumpt worden sein; mit
Angabe: - des Auftraggebers, - des Modells, - des Lieferjahrs, - des Einsatzzwecks/des
geférderten Materials, - Kontakt des jeweiligen Referenzgebers.

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 13/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDJ583J/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDJ583J

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDJ583J
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
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Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Opis financnej zabezpeky: Der Auftragnehmer hat folgende zwei Burgschaften zu stellen:
Anzahlungsburgschaft zur Absicherung der vom Auftraggeber geleisteten Anzahlung und eine
Gewahrleistungsburgschaft zur Absicherung der Mangelanspriche des Auftraggebers. Der
Auftragnehmer hat unbedingte, unbefristete, selbstschuldnerische und unwiderrufliche
Blrgschaften eines Instituts gemak § 18 Nr. 2 Abs. 1 VOL/B zu stellen. Die
Anzahlungsburgschaft belauft sich auf 50 % der Anzahlung; die Gewahrleistungsburgschaft
belauft sich auf 5 % der Gesamtsumme brutto gemaf Preisblatt. In den Blrgschaftsurkunden
muss auf die Rechte aus den §§ 770 und 771 BGB und auf das Recht der Hinterlegung
ausdrucklich verzichtet werden. Der Verzicht auf die Einrede der Aufrechenbarkeit gilt nicht fur
unbestrittene oder rechtskraftig festgestellte Gegenforderungen des Hauptschuldners. Geman
§ 18 Nr. 2 Abs. 1 VOL/B kann die Sicherheit alternativ auch durch Hinterlegung von Geld
geleistet werden. Die Betrage und Fristen entsprechen dabei denen bei den Burgschaften.
Hinsichtlich der organisatorischen Abwicklung solcher Hinterlegungen hat der Auftragnehmer
den Auftraggeber rechtzeitig zu kontaktieren und die Details mit ihm abzustimmen.

Lehota na prijimanie ziadosti o u€ast: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny ¢as

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber kann die Bewerber gemaf § 56 Abs. 2 VgV unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren. Es besteht kein Anspruch darauf, dass der Auftraggeber
von dieser Nachforderungsmoglichkeit Gebrauch macht. Die Anforderung zusatzlicher
Erklarungen und Nachweise, welche der Auftraggeber fur die Feststellung der Eignung fur
erforderlich ansieht, und die weitere Aufklarung von Inhalten der Teilnahmeantrage bleiben
ebenso vorbehalten.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: 1. Im Fall der Auftragsvergabe an eine
Bewerbergemeinschaft haften alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
gesamtschuldnerisch. 2. Im Fall der Eignungsleihe haftet auch der Eignungsverleiher gemag §
47 Abs. 3 VgV.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr und Bauen
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Informacie o lehotach na preskumanie: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass etwaige
Nachprufungsantrage unzulassig sind, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover

Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
Registracné Cislo: DE226221721
Postova adresa: Karl-Wiechert-Allee 60 c
Mesto: Hannover
PSC: 30625
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Herr LUhr
E-mail: einkauf@aha-region.de
Telefon: +49 511 99 11 416 55
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Niederséchsischen Ministerium fiir
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracné Cislo: 1:04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Luneburg
PSC: 21339
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3308
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
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8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: fd1bdf34-60c7-4772-9ebb-21fb92ddefa2 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 19/01/2026 17:29:47 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 44721-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 14/2026

Datum uverejnenia: 21/01/2026
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